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Prilog 1.

NACRT IZMJENE PRILOGA 1. MEDUNARODNOM UGOVORU O BILJNIM
GENETSKIM RESURSIMA ZA HRANU I POLJOPRIVREDU

Stajaliste je Unije da podru¢je primjene viSestranog sustava pristupa i udjela u
ostvarenoj koristi (,,viSestrani sustav”) treba Sto vise proSiriti kako bi se njime
obuhvatili svi biljni genetski resursi za hranu i poljoprivredu. Stoga se u Prilog L.
Medunarodnom ugovoru o biljnim genetskim resursima za hranu i poljoprivredu
(,,Ugovor”) nakon popisa prehrambenih kultura i stocne hrane umece sljedeci stavak:

., U svrhu promicanja ciljeva i podrucja primjene ovog Ugovora, u skladu s njegovim
Clankom 3. i ne dovodeci u pitanje njegov clanak 12.3. tocku (h), visestrani sustav, uz
navedene prehrambene kulture i stocnu hranu, obuhvaca sve ostale biljne genetske
resurse za hranu i poljoprivredu, ukljucujuci one biljne genetske resurse za hranu i
poljoprivredu koji su prethodno bili izuzeti ili iskljuceni s popisa, kojima upraviljaju i
raspolazu ugovorne strane te koji se nalaze u javnoj domeni i u ex situ uvjetima.
Nakon stupanja na snagu ove izmjene svako prihvacanje ili odobrenje Ugovora ili
pristupanje Ugovoru ukljucuje ovu izmjenu. ”.

Ako se ne postigne dogovor o stajaliStu Unije iz toc¢ke 1., kao zamjenska moguénost
radi lakSeg postizanja kompromisa moze se Prilogu I. Ugovoru nakon popisa
prehrambenih kultura i sto¢ne hrane te kao dopuna dijelu u navodnicima i kurzivu iz
tocke 1. ovog Priloga dodati i sljedeci stavak:

Ugovorna strana moZe u vrijeme ratificiranja, prihvacanja ili odobrenja ove izmjene
iznimno izjaviti da odreden i ogranicen broj autohtonih vrsta na svojem podrucju
nece staviti na raspolaganje pod uvjetima visestranog sustava. Takva izjava ne
utjece na prava i obveze bilo koje druge ugovorne strane povezane s navedenim
vrstama, kao ni na prava i obveze centara za medunarodna istraZivanja u
poljoprivredi Savjetodavne skupine za medunarodna istrazivanja u poljoprivredi ili
drugih medunarodnih institucija koje su sklopile sporazum s Upravijackim tijelom na
temelju clanka 15. ovog Ugovora. Ugovorna strana moze u bilo kojem trenutku
povuci svoju izjavu ili ukloniti biljne genetske resurse za hranu i poljoprivredu sa
svojeg popisa, ali ne moze dati dodatnu izjavu.
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